Dell DL1300

Getting Started With Your System

Zahajeni prace se systémem
MNvwplpia pe To cUOTNUA Cag
Rozpoczecie pracy z systemem
Pocetak koriscenja vaseg sistema
Sisteminizi Baslatma

Before you begin

Nez zaénete | Mpiv EekivijoeTe | Zanim zaczniesz | Pre poéetka rada | Baslamadan énce

/\ WARNING: Before setting up your system, review
and follow the safety instructions that shipped with
the system.

/\ CAUTION: Use Extended Power Performance (EPP)
compliant power supply units, indicated by the EPP
label, on your system. For more information on EPP,
see the Owner’s Manual at Dell.com/support/home.

& NOTE: The documentation set for your system is
available at Dell.com/support/home. Always check for
updates and read the updates first because they often
supersede information in other documents.

/\ VAROVANI: Nez zaénete systém nastavovat, prectéte
si bezpecnostni pokyny dodané se systémem a fidte
se jimi.

/\ UPOZORNENI: Se systémem pouzivejte napajeci
jednotky kompatibilni s funkci Extended Power
Performance (EPP, prodlouzeny vykon) a oznacené
Stitkem EPP. Dalsi informace o funkci EPP najdete
v pfiruéce vlastnika (Owner’'s Manual) na adrese
Dell.com/support/home.

K POZNAMKA: Dokumentace pro vas systém je k dispozici
na webu Dell.com/support/home. Vzdy nejprve
zkontrolujte a proctéte aktualizace, protoze casto
nahrazuji informace v ostatnich dokumentech.

A\ MPOEIAOMOIHZH: NMpoTou pubuiceTe TOo CUCTNHA
oag, SiafdoTe kal akoAouBnoTE TIG 0BNyiEg yia TV
ao@dAela TTou amrooTéAAovTal ye To oUoTNUA.

/\ MPOZOXH: XpnoIyoTroligiTe 0TO OUCTNUA OOG
TPOo@odoTIKA cupfartd pe Extended Power Performance
(EPP), 6TTwog utrodeikvUeTal atrd TNV eTikéTa EPP.

Mo wepI0ooTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA pe To EPP,
avatpé€re oTo éyypago Owner's Manual (Eyxeipidio
Katéxou) oTnv Totrobecia Dell.com/support/home.

% IHMEIQZH: H Tekpnpiwaon yia 1o oUoTnud 6ag ival
Si1aBéaipn otnv Totrobeaia Dell.com/support/home.
MavTa va eEAEYXETE VIO EVNHEPWHEVEG EKDOTEIG KAl VOl
TIG SI0BACETE TTPWTA, ETTEIDN) CUXVA OVTIKABIOTOUV GAAX
£yypaga.

/\ OSTRZEZENIE: Przed skonfigurowaniem systemu
zapoznaj sie z trescig instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa dostarczonych wraz z systemem
i postepuj zgodnie z nimi.

/\ PRZESTROGA: Do zasilania systemu nalezy uzywac
jednostek zasilajacych zgodnych ze standardem
Extended Power Performance (EPP), oznaczonych
etykietg EPP. Aby uzyskac wiecej informacji na
temat standardu EPP, zapoznaj si¢ z podrecznikiem
uzytkownika na stronie Dell.com/support/home.

Fi UWAGA: Zbior dokumentacji dotyczacej tego systemu
mozna znalez¢ na stronie Dell.com/support/home.
Zawsze nalezy sprawdzac, czy pojawity sie aktualizacje,

i zapoznawac sie z nimi w pierwszej kolejnosci, poniewaz
czesto uniewazniajg one informacje zawarte w innych
dokumentach.

A\ UPOZORENUJE: pre podesavanja sistema pregledajte
i sledite bezbednosna uputstva koja su isporuc¢ena
uz sistem.

/\ OPREZ: Uz vas sistem koristite uredaje za napajanje sa
prosirenim energetskim u¢inkom (EPP) koji na sebi imaju
oznaku EPP. Za vise informacija o EPP-u pogledajte
korisnicki priruénik na Dell.com/support/home.

Ei NAPOMENA: komplet dokumentacije za va$ sistem
dostupan je na Dell.com/support/home. Obavezno
proverite ima li ispravki i prvo ih procitajte jer one obi¢no
menjaju informacije iz drugih dokumenata.

A\ UYARI: Sisteminizi kurmadan 6nce, sistemle birlikte
gonderilen glivenlik yonergelerini gdézden gegirin
ve uygulayin.

/\ DIKKAT: Sisteminizde, EPP etiketiyle gosterilen
Artirilmis Gug Performansi (EPP) uyumlu gli¢ kaynagdi
birimleri kullanin. EPP hakkinda daha fazla bilgi igin,
Dell.com/support/home adresindeki Kullanim
Kilavuzu’'na bakin.

K NOT: Sisteminize ait belgeleri Dell.com/support/home
adresinde bulabilirsiniz. Glincelleme olup olmadigini
mutlaka kontrol edin ve dnce guncellemeleri okuyun
cunku guncellemelerdeki bilgiler diger doktimanlardaki
eski bilgilerin yerini alir.

Setting up your system

Nastaveni systému | PUBuion Tou ocuocTAuaTég oag | Konfiguracja systemu

Podesavanje sistema | Sisteminizi kurma

Install the system into a rack

Instalace systému do stojanu | EykataotioTe T0 oUoTpa Péoa oe évarack | Zamontuj system na stelazu
Instalirajte sistem u nosa¢ | Sistemi bir rafa yerlestirin

Connect the keyboard, mouse, and monitor (optional)

Pripojeni klavesnice, mysi a monitoru (volitelné)

Podtacz klawiature, mysz i monitor (opcjonalnie)

Klavye, fare ve monitori baglayin (istege bagl)

ZuvdEaTe TO TTANKTPOAGYIO, TO TTOVTIKI Kal TV 086vn (TTPOaIPETIKE)
Prikjjucite tastaturu, mi$ i monitor (opcionalno)

Connect the system to a power source

Pripojeni systému ke zdroji napajeni

ZuvdéoTe TO OUOTNPA OE PIa TTNYH 10X0U0G

Podtacz system do zasilania | Prikljucite sistem na izvor napajanja

Sistemi bir glic kaynagina baglayin

] Loop and secure the power cable using the retention strap
Obtocte napdjeci kabel a zajistéte jej upevnujicim feminkem
AnpioupyAoTe Bpoyxo Kal aoPaAioTe To KAAWSIO TPOPOSOTIaG XPNTIPOTIOIWVTAG TOV INGVTA OUYKPETNONG
Utworz petle i zabezpiecz kabel zasilania paskiem przytrzymujacym
Uvezite i obezbedite kabl za napajanje koristeci traku za pri¢vrscivanje
Kabloyu kivirip tutma bandini kullanarak sabitleyin

Turn on the system
Zapnuti systému | EvepyomoioTe To olotnua | Wtacz system
Ukljucite sistem | Sistemi agin

0Y8COGAOO



Technical specifications
The following specifications are only those required by law to ship with your system. For a complete and current listing of
the specifications for your system, see Dell.com/support/home.

Power rating per
power supply
unit (PSU)

System battery

Temperature

250 W (Bronze) AC (100-240 V, 50/60 Hz, 4.0 A-2.0 A)
Ei NOTE: This system is also designed to be connected to IT power systems with a phase-to-phase
voltage not exceeding 230 V.

3V CR2032 lithium coin cell

Maximum ambient temperature for continuous operation: 35 °C
For information on Dell Fresh Air and supported expanded operating temperature range, see the
Owner's Manual at Dell.com/support/home.

Technické specifikace
Nasledujici technické udaje dodané se systémem predstavuji minimum vyzadované zékonem. Uplny a aktudlni technické
udaje systému naleznete na adrese Dell.com/support/home.

Jmenovity
vykon jednoho
napdjeciho
zdroje (PSU)

Systémova baterie

Teplota

250 W (Bronze), 100-240 V stf,, 50/60 Hz, 4,0-2,0 A
E POZNAMKA: Tento systém je téZ navrzen tak, aby jej bylo mozno pfipojit k energetickym systémtm
IT se sdruzenym napétim nepfekracujicim 230 V.

Lithiova mincova baterie CR2032, 3V

Maximalni teplota okoli pfi trvalém provozu: 35 °C
Informace o feSeni Dell Fresh Air a podporovaném rozsifeném rozsahu provoznich teplot najdete
v pfiru¢ce vlastnika (Owner's Manual) na webu Dell.com/support/home.

Texvikég rpodiaypa@ég
O1 TTapakdTw TTPOdIAYPAPES Eival HOVO EKEIVEG TTOU aTTAITOUVTAI ATTé TOV VOUO Yia ATTOCTOAN JE TO oUoTNHG oag. MNa évav TTARpn
Kal EVNHEPWHEVO KATAAOYO TTPOBIaYPaPWY yia To oUoTnNud oag, BA. Dell.com/support/home.

OvopaoTIKA
100G avd
TPOPOSOTIKO
(PSU)

Mrratapia
OUCTAMATOG

O¢gpuokpacia

250 W (Bronze) AC (100-240 V, 50/60 Hz, 4,0 A-2,0 A)

Ei THMEIQXH: AuTo To aUoTNUa €XEl ETTIONG OXEDIAOTET yia CUVBED PE GUOTAUATA TPOoYodooiag IT e
Taon amé @aon o€ dacon Tou dev utrepPaivel Ta 230 V.

MaTapia AiBiou o€ oxrjpa vopiopatog 3 V CR2032

MéyioTn Beppokpaaia TepIBGAAOVTOG yia ouvexn Aeitoupyia: 35 °C

MNa mAnpo@opieg oxeTikd e 10 Dell Fresh Air kai To utrooTnpi{opevo dieupupévo e0pog BepUoKpaaiag
AeiToupyiag kai TIG SIAPOPPWOEIG, avaTpéETe aTo £yypago Owner’s Manual (Eyxeipidio katdxou) otnv
TotroBecia Dell.com/support/home.

Dane techniczne
Ponizsze dane techniczne zawierajg tylko informacje wymagane przez prawo przy wysytce systemu. Petna lista danych
technicznych systemu znajduje si¢ na stronie Dell.com/support/home.

Moc znamionowa
na jednostke
zasilajaca (PSU)

Bateria

Temperatura

250 W (braz), prad przemienny (100-240 V, 50/60 Hz, 4,0 A-2,0 A).
Ei UWAGA: System moze byc¢ réwniez podtgczany do systemow zasilania IT z napieciem
miedzyfazowym nieprzekraczajgcym 230 V.

Pastylkowa litowa 3 V CR2032

Maksymalna temperatura otoczenia dla ciggtej pracy: 35°C
Informacje na temat systemu chtodzenia Dell Fresh Air i obstugiwanych rozszerzonych zakreséw
temperatury dziatania znajdujg sie¢ w podreczniku uzytkownika na stronie Dell.com/support/home.

Technical specifications
Sledece specifikacije su samo one koje je po zakonu potrebno dostaviti uz sistem. Za potpuni i najnoviji spisak specifikacija
vaseg sistema pogledajte Dell.com/support/home.

Snaga po uredaju
za napajanje
(PSU)

Baterija sistema

Temperatura

250 W (Bronze) AC (100-240V, 50/60 Hz, 4,0 A-2,0 A)
Ei NAPOMENA: ovaj sistem je predviden i za priklju¢ivanje na IT sisteme za napajanje s medufaznim
naponom koji nije veci od 230 V.

3V CR2032 litijum okrugla baterija

Maksimalna temperatura ambijenta za neprekidni rad: 35 °C
Za informacije o Dell Fresh Air-u i podrzanom pro$irenom rasponu radnih temperatura pogledajte
Dell.com/support/home.

Teknik 6zellikler

Asagidaki 6zellikler yalnizca yasa tarafindan sisteminizle birlikte gonderilmesi gerekli kilinan &zelliklerdir. Sisteminize ait
ozelliklerin tam ve glincel bir listesi icin, bkz. Dell.com/support/home.

Gl¢ kaynagi
birimi (PSU)
basina azami glic

Sistem pili

Sicaklik

250 W (Bronze) AC (100-240 V, 50/60 Hz, 4.0 A-2.0 A)
Ei NOT: Ayrica, bu sistem 230 V'yi asmayan fazlar arasi gerilimli IT glic sistemlerine baglanabilecek
sekilde tasarlanmustir.

3V CR2032 lityum dugme pil

Surekli calistirma igin gerekli maksimum ortam sicakligi: 35°C
Dell Fresh Air hakkinda ve desteklenen genisletilmis galistirma sicakligr araligi ve yapilandirmalari igin
Dell.com/support/home adresinden sisteminizin Kullanici Kilavuzu'na bakin.

Dell End User License Agreement

Before using your system, read the Dell Software License
Agreement that shipped with your system. If you do not
accept the terms of agreement, see Dell.com/contactdell.

Licenéni smlouva s koncovym
uzivatelem spolec¢nosti Dell

Nez zacnete systém pouzivat, prectéte si Licencni smlouvu
na software spolec¢nosti Dell dodanou se systémem. Pokud
smluvni podminky odmitate pfijmout, vyhledejte informace
na strance Dell.com/contactdell.

Adsia Xpriong TeAikou XpARoTtn Tng Dell

MpoTtoU xpnoiyotroinaeTe To oUoTnud oag, diaBdaTe TNV
Adeia Xpriong Tou AoyiopikoU Dell Trou atrooTéAAeTal pe 10
oUoTNUa oag. Av Bev aTTOBEXEDTE TOUG OPOUG TNG AdEING
xprong, BA. Dell.com/contactdell.

Umowa licencyjna uzytkownika
korncowego produktéw firmy Dell

Przed uzyciem systemu nalezy przeczyta¢ umowe
licencyjng dotyczaca oprogramowania firmy Dell
dostarczong wraz z nim. W przypadku nieakceptowania
warunkow tej umowy nalezy skontaktowac sie z firma Dell,
korzystajac z informacji na stronie Dell.com/contactdell.

DELL UGOVOR O LICENCIRANJU SA
KRAJNJIM KORISNIKOM

Pre nego $to pocnete da koristite ovaj sistem, procitajte
Dell ugovor o licenciranju softvera koji je isporucen uz
sistem. Ako ne prihvatate uslove koris¢enja, pogledajte
Dell.com/contactdell.

Dell Son Kullanici Lisans S6zlesmesi

Sisteminizi kullanmaya baslamadan dnce sistem ile birlikte
gonderilen Dell Yazilim Lisansi Sozlesmesi'ni okuyun.
Sézlesmenin hakumlerini kabul etmiyorsaniz
Dell.com/contactdell adresini ziyaret edin.

A WARNING: A WARNING indicates a potential for
property damage, personal injury, or death.

/\ CAUTION: A CAUTION indicates potential damage to

hardware or loss of data if instructions are not followed.

K NOTE: A NOTE indicates important information that
helps you make better use of your computer.

A\ VAROVANI: VAROVANI upozoriiuje na potencialni
poskozeni majetku a riziko urazu nebo smrti.

/\ UPOZORNENI: UPOZORNENI oznaéuje nebezpeci
poskozeni hardwaru nebo ztraty dat, které mohou
vzniknout, pokud se nebudete fidit pokyny.

K POZNAMKA: POZNAMKA oznaéuje dulezité informace,
které pomahaji lepSimu vyuziti pocitace.

A MPOEIAOMOIHZH: H NPOEIAOMOIHZH utrodnAwvel
duvnTikn VAIKA {nuid, cowpaTik BAGRN i 8dvaro.

A\ MPOZOXH: H MPOZOXH utrodnAwvel duvnTikA UAIKA
{npid R aTrwAela deSopévwy, av dev akoAouBouvTal
ol odnyigg.

K THMEIQXH: H XHMEIQZH utrodnAwvel onpavTikég
TTANPOoYopieg TToU 0ag BonBouv va XPnOIUOTIOIEITE
KOAUTEPQ TOV UTTOAOYIOTI) OAG.

Regulatory model/type

Smérnicovy model/typ | MovTéAo/TUTIOq KaTd TOUG KOVOVIOHOUG
Oznaczenie typu/modelu | Regulatorni model/tip

Mevzuat modeli/taru

/\ OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza mozliwosé
uszkodzenia mienia, spowodowania obrazen ciata
lub $mierci.

/\ PRZESTROGA: PRZESTROGA wskazuje potencjalne
zagrozenie uszkodzeniem sprzetu lub utraty danych
w przypadku nieprzestrzegania instrukcji.

K UWAGA: UWAGA oznacza wazng wiadomosé, ktora
pomoze lepiej korzystac z komputera.

A UPOZORENJE: UPOZORENJE ukazuje na mogucénost
ostecenja imovine, telesne povrede ili smrti.

/\ OPREZ: MERA OPREZ ukazuje na potencijalno ostecenje
hardvera ili gubitak podataka ako se ne pridrzavate
uputstava.

% NAPOMENA: NAPOMENA ukazuje na vazne informacije
koje vam pomazu da na bolji na¢in upotrebite racunar.

A\ UYARI: UYARI maddi hasar, kisisel yaralanma veya 6lum
tehlikesini belirtir.

/\ DIKKAT: DiKKAT, yénergelere uyulmadiginda donanimin
zarar gorebilecegini veya veri kaybi olabilecegini belirtir

Ei NOT: NOT, bilgisayarinizdan daha iyi sekilde yararlanmanizi
saglayan onemli bilgiler verir.

E33S Series/E335001

P/N Y8COG Rev. AOO

Copyright © 2016 Dell Inc.
Dell and the Dell logo are trademarks of Dell Inc.

Printed in Poland.
2016-03



